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Prvd kapitola
Skétsko, 1816

Kl'Gce zastrngali a po zuby ozbrojeny straznik jej otvoril Ze-
leznt branu. Usttpil nabok a pokynul rukou do tajného zalara,
kam Rad zatvéral svojich dolezitych vaznov. ,Tadial'to, milady.”

Nasledovala ho, letmo pozrtic na zvetrany kamenny oblik
nad vchodom. Tak trochu ¢akala, Ze tam uvidi vytesanti zndmu
Danteho vetu, vitajicu navstevnikov v pekle: Vy, co vstupujete,
zanechajte vsetku nddej.

Iste, klub Inferno, pomyslela si.

Zo sychravého novembrového pritmia vkrocila do temno-
ty. Kdesi v jej hibke sedel muz, ktorého prisla navitivit.

Padly hrdina. Pre niektorych strateny pripad.

Ona vsak vedela svoje.

Statny straznik snal zo steny fakl'u a viedol ju dolu kamen-
nym tunelom po starobylych schodoch vytesanych do va-
penca. Nadvihla si okraj tmavych siat, ale krok mala pevny
a odhodlany.

Viedol ju do ttrob hory pod opatstvom sv. Michala a sta-
robylou skolou Radu, v ktorej sa chlapci z dobrych rodin po-
stupne menili na smrtiacich bojovnikov.

Takych ako muz v cele tam dole.

Len on jej teraz mohol pomoct. Keby jestvoval nejaky iny
sposob, s najvacsou radostou by ho vyskusala.

Situacia vSak bola ztifala. Nebol c¢as premyslat nad bezpec-
nejsimi rieSeniami.

Jednako vsak pokritila hlavou nad tym, Ze jeden z elitnych
bojovnikov jej otca je teraz zavrety v zalari ako nejaka bestia.
»Ako dlho je za mrezami?”



Sest mesiacov, madam. Prisiel k ndm v maji. M4 za sebou
este len Stvrtinu trestu.”

Slabo sa zachvela.

Iste, pre cloveka vycvi¢eného zvladnut nepriatelovo mu-
¢enie to nebolo ni¢. Tento trest mu vsak vymerali jeho vlastni
nadriadeni. Bolo to disciplindrne konanie, ktoré proti nemu
viedli dvaja ¢lenovia rady starsich. A z toho, ¢o pochopila,
opravnene.

Aj tak to vSak bol prisny rozsudok pre muza, ktory vlastnym
telom zastavil gulku patriacu regentovi. Nanestastie vsak
Nick, barén Forrester, spachal neospravedlnitelny hriech.

Pokdsil sa vystapit z Radu a to bolo zakazané. Organizécia
bola akousi rodinou spojenou krvou a tajomstvom a on bol jej
¢iernou ovcou.

,Co jeho zdravie?” spytala sa, ked si véimla vIhké plesnivé
mury.

,Pokial viem, tak v poriadku. Viete, tento jeden je takmer
neznicitelny. Pravdupovediac, milady...” StraZzca zastal na
vystuchanych vapencovych schodoch a obratil sa k nej. Svet-
lo z fakle poskakovalo na stenach. ,V zaujme vasej bezpec-
nosti vam radim, aby ste sa prili§ nepriblizovali k mreziam.”

Zdvihla obocie. ,Viem sa o seba postarat, vdaka,” odvrkla
ostro.

Prekvapene na fiu pozrel. ,Bez urdzky, madam, len som
vés chcel varovat. Nevidel zenu uz celé mesiace. Nechcem
ani vyslovit, coho by bol schopny, keby ste sa dostali pribliz-
ko. Podl'a mojho nazoru je tak trochu Sialeny.”

,Vas nazor ma nezaujima,” odsekla. Mozno to je darebdk,
ale aj tak je hodny tucta takych, ako ste vy. Chladne narho
pozrela a kyvla hlavou na tunel osvetleny faklami. ,Ideme?”

Straznik rozhorcene zazmurkal, ale poslichol. ,Jasné, Vir-
gilova dcéra,” zahundral si sarkasticky popod nos, ked' sa od
nej odvratil.

Uskrnula sa a nasledovala ho. Zisli dolu schodmi a presli



okolo niekol'kych prazdnych kamennych ciel vel'kosti kon-
skej koje.

Vtom sa vSak zamracila, ked z poslednej cely zacula hlasné
rytmické dychcanie.

Strazca zastal a zatrieskal obuskom na hrdzavé mreze.
»Vstan, ty Spinavec!”

,Nevidis, ze mam précu, ty idiot? Co chceg?” zavréal hlbo-
ky hlas.

Niekol'kymi opatrnymi krokmi podisla blizsie a zbadala ho.

Na studenej kamennej dlazbe cvicil kI'uky na jednej ruke
do pol pasa nahy chlap. Na slachovitom chrbte mu poskako-
valo svetlo fakle.

BoZemd;.

Gin zaujato sledovala, ako si bez zastavenia vymenil ruky
a s priam vybusnou energiou pokracoval v rovnakom rytme
dalej, drzo ignorujtic navstevu.

,Preboha, oble¢ si kosel'u, ¢clovece,” zahromzil straznik. ,Je
tu ddma.”

,Coze?”

Zmeravel uprostred cviku, zdvihol zrak pomedzi uhl'ovo-
Cierne pramene vlasov, ktoré mu padali do tvére, a vtom ju
zbadal. ,Nech sa prepadnem,” vypadlo z neho.

Ladne vyskocil na nohy a ukézal sa jej v celej svojej vyske,
so Sirokou hrud'ou lesknticou sa od potu.

Chlapi vedia byt niekedy naozaj pekni.

~Aké je vase ctené meno?” spytal sa este vzdy zadychcane
a opakom mocnej ruky si zotrel pot z tvare.

Uskrnul sa na niu tym istym tsmevom, ktory ju kedysi ako
sedemndstrocnt slecnu tak rozochvel.

Niezeby si to pamatal.

Ked ho teraz videla polonahého a rozhorticeného od cvi-
cenia, trvalo jej o kasok dlhsie, kym sa upokojila, urovnala si
myslienky a pripomenula si, Ze uz viac nie je tym mladym
dievcatom a Ze on je teraz trestanec, agent, ktory sa dal na zIé



chodnicky, a navyse zabijak s mimoriadne vysokou tspes-
nostou svojich misii.

Ako tam stél, usmieval sa a pozeral na fiu tmavomodrymi
ocami plnymi I'ahkomyselného Sarmu, nedovery a hrozivych
tajomstiev, bol este nebezpecnejsi.

Ona by to mala vediet najlepsie, ved ho trénoval jej vlast-
ny otec.

I ked bola odvédzna a nemala vo zvyku sklanat sa pred
muzmi, predsa len sa musela stistredit, aby instinktivne ne-
ustupila, ked zadychany lord Forrester vykrocil vpred a od
dotyku s 1iou ho delili len mreze cely.

Nesmela prejavit slabost. Najma ked mala v plane odviest
ho z vdzenia do svojej sluzby.

Vo svetle sviecky, stojacej na malom obitom stole, vyzerali
jeho statné tmavé obrysy hrozivo a mocne. Musela mu vsak
uz od zaciatku ukazat, kto je tu panom situdcie.

Bol jej k sluzbam. Mala na to plny sthlas rady starsich.

Ak ho dokéze zvladnut.

A ak nie, ak by jej ten gauner robil akékol'vek problémy,
mala povolenie strelit mu gulku do tej krdsnej tvare. Ako
vsak hl'adela na jeho posobivé krivky, musela uznat, ze by to
bola skoda.

Jeho mysel sa s nfm po mesiacoch samoty vo vézeni zvykla
zahravat, preto Nick teraz premyslal, ¢i to nie je len sen.

Vobec si nebol isty.

Pred chvilou sa mu zdalo, ze zacitil slaby zdvan akéhosi
omamného parfumu, ktory k nemu privial stuchnuty vzduch
véznice, ze zacul Suchot saténovych Siat a nezny hlas, ktorého
Sepot sa stracal v hlasnej ozvene strazcovych tazkych krokov.

Vsetky tie vabivé naznaky krasy vsak ignoroval. Bal sa, Ze
je to len dalsi prelud, a eSte viac znendvidel svoju samotu,
ktora to celé sposobila.

No vtom sa ukézalo, Ze to je naozaj skutocnost.

Stala pred nim nadherna tajomné Zena s bledou pokozkou
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a modrymi o¢ami. Mozno sa mu to predsa len zdalo, pretoze
bola krasna ako sen.

Potom si vsak uvedomil, ze az takti dobrt predstavivost
nema. Uz celt vecnost nevidel zenu a tato bola... priam oca-
rujlca.

Nedokazal od nej odtrhnat odi.

Pripadala mu celkom skuto¢na. Mohol sa o tom presvedcit
tak, ze by sa za 1iou naciahol pomedzi mreze. Bal sa vsak, ze
by ju urazil a odplasil, a on by ostal opdt sam na bohvieako
dlho.

Preto sa radSej usiloval stistredit na tti najddleZitejSiu otaz-
ku. Preco sem prisla?

Pohladom prebehla po jeho pochmurnej cele. Otrasné
podmienky pre sl'achtica, akokol'vek chudobného.

Nehovoriac o tom, ¢o zazivala jeho dusa.

,Mate to tu Gtulné,” poznamenala.

,Vsakze?” odvetil. ,Poniikol by som vam nieco na pitie, ale
obsluha je tu hrozna.”

Kiatikom oka nanho nedévercivo pozrela a ostraZito sa po-
usmiala. Pri tom pohlade sa mu az zakrutila hlava.

No ovel'a menej ocarujiicemu skétskemu strazcovi Rossovi
sa jeho flirtovanie ani trochu nepozdavalo. Znovu tresol do
mrezi a zahrmel: ,Oblec¢ si kosel'u, ¢lovece, nebudem ti to
opakovat! Si v pritomnosti ddmy!”

~Mne to neprekaza,” utrisila a s neskryvanym obdivom
hl'adela na jeho vypracované brucho.

Nick sa uskrnul, spokojny, ze vyuzil ¢as vo vdzeni na zve-
I'adenie svojho tela. Okrem preklinania svojich Zivotnych
rozhodnuti, priatelenia sa s mySou, ktord zila v kite, a ¢itania
nemal vel'a moznosti, ako si vyplnit dlhé chvile. Boh zehnaj
jeho priatel'ovi a kolegovi z Radu, lordovi Trevorovi Montgo-
merymu, ktory mu posielal knihy a poméhal mu tak zacho-
vat si zdravy rozum.

Mal vsak pocit, ze kym sa odtialto dostane, celkom si znici
zrak. Dost mizerné vyhliadky pre elitného zabijaka. Jedina
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sviecka len sotva niec¢o zmohla proti tej vSadepritomnej pohl-
cujicej tme. Bol vsak vd’acny za cokol'vek, o mu pomohlo pre-
niest sa v myslienkach za mary vézenia.

A tak sa musel zmierit s okuliarmi na c¢itanie — d'alsi znak
jeho nenavratne premrhanej mladosti, ktory v iom vyvolaval
depresiu.

Poslednt knihu od Trevora cital patkrat. Uz ju vedel tak-
mer naspamadt. Bolo to prvé vydanie cesty panov Lewisa
a Clarka do americkej divociny. Vzhl'adom na okolnosti zaca-
la Nicka mimoriadne pritahovat absolttna sloboda tej divo-
kej krajiny.

Preto sa rozhodol, Ze sa tam vydd, hned ako sa dostane
z tejto prekliatej diery.

Uz si aj naplanoval cestu az na kraj mapy a este dalej. Neve-
del sa dockat, kedy vycestuje do zatial neprebadanych oblasti
len s puskou cez plece a batohom so zadsobami.

Docerta s civilizdciou. Ocividne pre takyto zivot nemal
predpoklady. Okdsil vsetky jej lakadla a vSetky ho vzdy pri-
viedli na mizinu.

Medvede, Indidni, jedovaté hady.

Po vsetkych nepriatel'och, ktorym celil, ho ni¢ z toho nedo-
kazalo vydesit. Naopak, uzival by si to. Kdesi tam na vzdiale-
nom pobreZi ocedna natiho ¢akalo nedotknuté tizemie. Caka-
lo, kym ho objavi muz, ktory vie, ¢o robi...

Ale teraz mal pred sebou nieco iné — bujné vrchy a zahad-
né tdolia Zeny stojacej na opacnej strane mrezi. Zeny, ktora
ho véabila a vysmievala sa mu zaroven.

Prehliadol si ju od hlavy az po péty. Bolo to mozno trochu
drzé, ale vobec ho to netrdpilo, kedZe ona ocividne robila to
isté.

Neprekazalo mu to. Oprel sa o mreze a s radostou ju ne-
chal, nech sa popozera, kol'ko len chce. On si zase uzival po-
hl'ad na nu a dafal, alebo sa skor modlil — zrejme mérne —, ze
to bola luxusnd kurtizdna, ktord mu Stedro poslal jeho este
skazenejsi priatel Sebastian, vikomt Beauchamp.
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Trevor, cerstvo Zenaty s pastorovou dcérou, mu posielal kni-
hy, jedlo a r6zne uzito¢né veci, ktoré ho zamestnali, no nepo-
kasali jeho hriesnu néaturu. Beau bol v8ak rovnaky suknickar
ako on, hoci aj on sa napokon lapil do pasce manzelstva. Aj
napriek tomu ovela lepsie chapal, ¢o Nick po Siestich mesia-
coch vo vézeni naozaj potrebuje.

Ked mu pohlad skizol na plny vystrih bielej blizky pod
tmavymi Satami, preklial mreze, ktoré ho od nej delili, a za-
falo ich stisol v pastiach. La¢ne sa na nu usmial. ,Nechcete
vojst a posadit sa u miia, moja draha?” navrhol jej so sibal-
skym Gsmevom.

Jeho prekrasna navstevnicka pobavene dvihla obocie a stret-
la sa s jeho dychtivym pohladom.

Bohuzial, jej prisne dvihnutd brada a prenikavy pohlad
mu naznacovali, ze tato ddma nikdy nebola na predaj.

Nepoznam ju odniekial? premyslal. Zdala sa mu akasi po-
vedoma. Ale ved' stretnutie s takou fascinujicou zenou by si
istotne pamatal.

Uplne sa v nej stratil. Pohfadom hltal pramene jej ry$avych
vlasov, na ktorych sa zlatisto ligotala Ziara fakle, dlhé zamato-
vé mihalnice a pIné zmyselné pery.

»Lord Forrester, ked' na mna prestanete tak zizat a utriete
si sliny, rada by som presla k naSmu obchodu.”

To ho vytrhlo z chlipného snenia spét do reality. ,Podob-
ne, madam.”

Ross treskol obuskom po hrdzavych mreZiach. ,Déavaj si
pozor na jazyk, ty bezocivec!”

Nick pozrel nanho. ,Robis naozaj skvelé garde, clovece, ale
ja aj tdto dama sme uz dost stari na to, aby si ns nechal osa-
mote.”

,Este to tak,” odvrkol straznik.

»To je v poriadku, serzant. Nechajte nas,” prikdzala Rossovi.

~Ale, madam! Nie je bezpecné nechat vas tu samu s tymto
surovcom!” zahrmel so silnym skétskym prizvukom.

~Nebojte sa, ja si s takymito I'ud'mi viem poradit,” poveda-
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la veselo. Straznik vsak vahal a tak ostro dodala: ,,Dakujem,
to bude vsetko.”

Rossovi sa to vobec nepozdavalo, ale dostal prikaz posla-
chat ju.

No péni, pomyslel si Nick pobavene, jej urodzenost teda
musi byt niekto.

Straznik cosi zasomral, uklonil sa a odiSiel. Nick na nu
s izasom pozrel.

Barénka sa rozhodla, Ze sa svojou mocou nebude viac vy-
statovat. Ked' uz boli sami, obrétila sa k Nickovi so smutnym
tsmevom na perach a v ociach sa jej zracil sucit. ,Tusim vas
nema vel'mi v laske.”

,Cudné, viak? Ved som taky mily,” odvetil. ,Takze kde
sme to boli? O 4no. Chystali ste sa mi povedat, kto vlastne ste
a ¢o odo mna chcete,” vyzval ju, hoci vo svojej pozicii na to
vobec nemal narok.

Pozorne si ho premerala pohl'adom, akoby bol kén na pre-
daj alebo zviera, ktoré sa ma pouzit na nejaky vedecky expe-
riment.

Ani jedna z tych moznosti prentho nevyzerala bohvieako.

Ale mozno, len mozno, chcela cosi iné. Ked' videl, akym
sposobom si ho prezerd, chtiac-nechtiac si spomenul na rim-
skych gladiatorov, ktorych chodili navstevovat vydaté aristo-
kratky hl'adajtice drsnt rozkos alebo ttiZiace po dietati, ktoré
by zdedilo ich silu.

Koniec koncov je to to jediné, ¢o by jej mohol vo svojej st-
casnej situdcii poskytnat, pomyslel si s trpkym humorom.
Avsak myslienka, ze by ho chcela vyuzit tymto spésobom, sa
dotkla jeho hrdosti a pobtrila ho. Hoci, nebola by prva.

V tej malej klietke nemal takmer Ziadnu moc. Rozhodol
sa vsak, Ze jej aspon nedovoli takto si ho premeriavat. Od-
razu sa mu vratilo sebavedomie, zvrtol sa a Siel si obliect ko-
Sel'u.

,Volam sa lady Burkovd,” ozndmila mu, ,a som tu, aby som
vam predostrela svoju ponuku.” V tom okamihu zmeravel
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s koselou napoly pretiahnutou cez hlavu a mysel mu opét
zaplavili hriesne myslienky.

»Ak budete s mojim navrhom stihlasit,” pokracovala chlad-
ne, ,a odprisahdte mi svoju bezpodmienecnti poslusnost...”

Zasmial sa.

,... mOzem vas odtial'to dostat. Dnes.”

Nick ihned zvéaznel. Obratil sa k nej a pochybovacne si ju
premeral. Bol si isty, ze ju bud zle pochopil, alebo to bol vel-
mi kruty Zart. S prizmarenymi ocami hl'adel na jej tvér a hla-
dal v nej aj ten najmensi naznak klamstva. Ziadny véak ne-
nasiel. ,Ale nehovorte,” zavrcal skepticky.

Prikyvla.

Srdce sa mu rozbuchalo. Naozaj by ho mohla oslobodit? Po
tom, ¢o urobil, mu to pripadalo nemozné.

Jedine ak... Nuz, do tivahy prichadzali dve moznosti. Bud
ma tato Zena mimoriadne dobré konexie, alebo ho potrebuje
na nieco, pri om s najvacsou pravdepodobnostou zomrie.

Nick zvazoval tie moznosti celé dve sekundy, kym sa ko-
ne¢ne rozhodol. Cokol'vek bude lepsie ako hnit v tejto diere.
Zastrcil si koselu do nohavic a ostrazito podisiel k mreziam.
,Poctvam.”

»Asi by som to mala skusit od zaciatku.”

»To byva vacsinou najlepsie.”

~Dobre teda.” Oprela sa plecom o mreZe jeho cely a zacala
si stahovat rukavicky. ,Pred mesiacom som vzala pripad jed-
nej nezvestnej osoby v Londyne. Zmizlo osemnastrocné
dievca, Susannah Perkinsova. Jej matka vyhladala moju po-
moc. Otcim tvrdil, Ze usla s chlapcom, ale matka trvala na
tom, Ze by to neurobila bez toho, aby o tom nepovedala as-
pon svojim priatelkdm...”

»Tak moment. Prepacte, lady Burkov4, ale asi som sa tro-
chu stratil. Vy ste ,vzali pripad’? Ako to myslite?”

Prekvapene dvihla obocie a potom sa trpko usmiala. ,Ach,
pravdaze. Zabudla som. Silnejsie pohlavie vzdy zaskoci, ak
stretne zenu, ktord ma mozog a zivotny ciel. Uvediem vas te-
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da do obrazu. Pred pér rokmi, po smrti méjho manzela, som
si uvedomila, zZe sa m6zem slobodne venovat svojim vlast-
nym zaujmom.”

Vdova, pomyslel si Nick, sotva vnimajtc jej d'alsie slova.
Vdakabohu.

»Azda si viete predstavit, lord Forrester,” pokracovala, ,ze
inteligentna zena v mojej situacii moze rychlo otupiet.”

,Preto je cudzolozstvo takym obltibenym Sportom,” skocil
jej do reci s ismevom. ,Aspon tak som pocul.”

Pokrcila plecami. ,Niektoré zeny si kratia cas vysivanim,
iné sa venuja charite, pracam v zéhrade alebo len klebetia.
Ja,” vyhlasila s iskrou v ociach, ,ja som sa rozhodla pomahat
I'ud'om, ktori sa stali obetou zlocinu alebo nespravodlivosti.
Bavi ma sktimat fakty a pozadie ich nestastia a ak je to moz-
né, aj odhalit vinnika a informovat o tom prislusné organy.”

Zamracil sa a zaujato na 1iu pozrel. ,TakZe ste nieco ako...
zensky detektiv?”

Nikdy sa s takym niecim nestretol, ale zdalo sa, Ze ju to
oznacenie potesilo. ,Ano, som. Netvarte sa tak ohromene,”
dodala karhavo a zdvihla bradu. ,So svojim ¢asom a peniaz-
mi si moZem robit, ¢o chcem. Kto iny pomoze nizsej triede, ked
sa na nej pachajt nepravosti? Alebo nebodaj Zene, ktord ma po-
chybnosti o vernosti svojho manzela? Pomadham tym, ktori sa
nemajt na koho obrétit. Samozrejme, vsetko diskrétne.”

V tom okamihu si Nick uvedomil, Ze ju zboznuje. Uz si viac
nemienil utahovat z jej sfachetného usilia. ,A kde je v tom
vsetkom moja tloha?”

»Na zaklade vasich skiisenosti usudzujem, ze sa vel'mi
dobre orientujete v londynskom podsveti aj mimo neho.”

Odkial to, docerta, vie?

Nebol vsak taky hlapy, aby jej klddol nevhodné otazky.
Najm4 ak ho mohla dostat na slobodu.

~Spravne.”

V krimindlnych kruhoch bol zndmy ako Jonathan Black, né-
jomny vrah a naozaj zly ¢lovek.
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»Ziskali ste si doveru I'udi, ktori neveria nikomu,” pokraco-
vala. ,Potrebujem, aby ste tieto kontakty vyuzili v moj pros-
pech.”

~Aké kontakty? Mozete byt konkrétnejsia?”

»Teraz nie.”

»,Chapem.” Prekrizil ruky na prsiach a zamyslel sa. ,Takze
predpokladdm, ze pripad tejto vasej nezvestnej dievcéiny na-
bral vel'mi necakané obratky, je tak?”

Ano.”

»Musi to byt vazne. Preco ste o tom neinformovali policiu
alebo niekoho z Bow Street?”

»To by nebolo vhodné.” Zavahala. ,Lord Forrester, odhalila
som siet obchodnikov s bielym mésom, ktori undsaju mladé
dievcata a preddvaju ich do zdmoria. Sle¢na Perkinsova nie je
jedina mladé Zena, ktora za posledné tyzdne zmizla. Podarilo
sa mi zistit, Ze 5éfa tej bandy prezyvaju Ekrazit. Jeho pravé
meno nepoznam. Je to Angli¢an, kapitan lode menom Black
Jest. To je vsetko, ¢o o nom viem. A este jednu vec: chysta sa
predat svoju korist na istej drazbe v podsveti, ktora sa nazyva
Bakchov bazar. Myslim, ze vam je to podujatie dobre zname.”

Nick zaklial popod fazy.

Zdvihla obocie, ale pochopila jeho sthlas.

Bakchov bazar bola tajnd drazba, ktord sa konala kazdy
druhy rok. Najlepsi obchodnici z podsvetia tu predavali ve-
tok mozny pokutny a nezakonny tovar, uzatvarali dohody
a vytvérali spojenectva.

»Ak sa rozhodnete, Ze mi pomdzete, mame pred sebou ve-
Ya préace,” pokracovala. ,Cas sa krati. Bazar sa ma konat v pr-
vej polovici decembra.”

,Podarilo sa vdm uz zohnat figtirku?”

»,Nuz, ano, ale to je prave ten problém. Zmizla spolu s mo-
jim asistentom Johnom Carrom. Stratil sa pred tyzdnom. Ak
beriem do tvahy povahu tych I'udi, s ktorymi méme do ¢ine-
nia, nie som vel'mi optimistickd.”

~Myslite si, Ze ho zavrazdili?”
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»Alebo ho pridali na zoznam svojich zajatcov na predaj.”
Odmlcala sa. ,Je to naozaj krasny mlady muz.”

»,Chapem,” prikyvol, usilujtc sa zniet neutralne. Tak nie-
lenze sa tato svetacka vdova zabédva vysetrovanim zlocinov,
ale este si pritom aj uziva spoloc¢nost a sluzby nejakého mla-
dého asistenta. Nuz a ten sa dostal do problémov a zmaril jej
dalsi postup.

Ak mu, pravdaze, prezradila vsetko.

Co odividne neurobila.

Dobre teda.

Nick nevedel, preco ho tak nahnevala zmienka o tom jej
zajacikovi, ale aspon sa vdaka tomu prebral z omamenia
a dokazal sa sustredit aj na nieco iné ako na jej krasu. Najma
na svoje vlastné zaujmy.

~Bez tej figarky sa dalej nepohnem,” povedala frustrovane
a zhlboka si vzdychla. ,Som vyradena z dalsieho kola. Viem,
ze stretnutie sa ma konat v Parizi, ale ked  sa tam objavim na-
prazdno, nepovedia mi, kde sa Bakchov bazar uskutocni.”

»,Ehm, a tiez by vas mohli aj zabit,” poznamenal sucho.
,Nemozete tam ist a spravat sa ako jedna z nich, ak nemate
dokaz.”

»A preto potrebujem vés. Potrebujem sa dostat k druhej fi-
garke a podl'a mojich informdcii ste sa vy takéhoto niecoho
uz zacastnili. Zo véetkého najdolezitejsi je cas. Ak nebudeme
konat okamzite, tie dievcatd nemajti ziadnu Sancu. Pomozete
mi teda?”

Obozretne si ju premeral, snaziac sa potlacit vrodeny in-
stinkt pomoct ddme v nidzi. Nedal to vSak najavo, len sa jej
spytal: ,A c¢o z toho budem mat ja?”

Cynicky sa usmiala. ,Uz som si myslela, ze sa nespytate.”
Odtiahla sa od mrezi a pomaly sa zacala prechadzat pred je-
ho celou.

Nick ju uprene sledoval.

»~Ako som povedala, mozete sa dostat na slobodu uz dnes,
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lord Forrester. A ak budete naozaj dobry chlapec, uz sa sem
nikdy nebudete musiet vratit.”

»,Naozaj?” prekvapene zalapal po dychu.

»Ak splnite svoju tlohu, Rad sthlasil, Ze vam daruje slobo-
du. Pravdaze, za urcitych podmienok. Bude to vlastne také
podmienec¢né prepustenie.”

~Ako ste to, preboha, dokazali?”

»Nuz, ukazalo sa, Ze nie som jedind, kto by vés rad videl
vonku. Zistila som, ze rada starsich bola celé mesiace pod ne-
ustalym tlakom vasich priatelov z Radu. Obzvlast neodbytne
sa 0 vase predcasné prepustenie usilovali lord Beauchamp
a lord Trevor Montgomery.”

To ho tplne ohromilo. Nezmienili sa mu o tom ani jedinym
slovkom. Zrejme nechceli, aby si robil predcasné nadeje.

~A navyse ste vlastnym telom zastavili gul'ku urcent re-
gentovi,” dodala.

,Docerta,” utrtsil, este vzdy v Soku. Nazdaval sa totiz, ze
jeho priatelia s tym trestom stihlasia. Myslia si, Ze za svoje zly-
hanie a porusenie sl'ubu dostal, o mu patri.

Oni ho vsak chceli dostat na slobodu? Aj napriek tomu, ¢o
spachal?

Dojalo ho to a trochu aj zabolelo. Mozno im mal viac dove-
rovat, viac sa spolahnit na ich oddanost, hoci ta jeho voci
nim zlyhala.

Svojim konanim za posledny rok im, pravdaze, nechcel
ubliZit. Nechcel ani zradit tato prekliatu krajinu. UZ to vSak
nedokazal d'alej zvladat.

Ako zoldnier si mohol zarobit peniaze, aby sa potom na do6-
chodok mohol utiahnut na nejaky krasny ostrov, napriklad
v Karibiku. Uz Ziadne zabijanie a zrady. Ziadne pochybné
tlohy a neustale obzeranie sa cez plece.

Chcel byt len sam.

Nebolo to vsak také jednoduché.

Namiesto toho sa dal totiZ ako taky hlupak nevedomky za-
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tiahnut do pochybného pldnu, ktorého cielom bolo falosne
obvinit Rad z atentatu na predsedu vlady.

Ten, samozrejme, stroskotal. Lord Liverpool bol zivy
a zdravy a zrejme si prdve doma pochutnédval na slanom ko-
laci s mletym hovddzim a dumal, akymi d'alsim spésobmi by
mohol utlacat beznych Anglicanov, premyslal Nick so svojim
zvyc¢ajnym cynizmom.

Vdakabohu, Beauchamp odhalil plany sprisahancov este
pred tym, ako mal Nick vobec tusenie, Ze sa ho chystajua zne-
uzit. Jeho vernému priatel'ovi sa podarilo dostat ho z toho
a cely zlovestny plan nakoniec nastastie zlyhal.

Avsak v poslednej chvili, ked uz sprisahanci vedeli, ze bu-
de ich Gsilie zmarené, jeden z nich vytiahol pistol a zamieril
na regenta. Len ¢o Nick zbadal zbran, automaticky sa vrhol
tym smerom a vyslazil si tak gul'ku do brucha a uznanie celej
krajiny.

Cela slava okolo jeho ,slachetného skutku” ho vsak len
viac zahanbila, pretoze verejnost nemala ani potuchy o poza-
di celej situdcie.

Ta gul'ka ho vSak zachranila od najvacsieho hnevu svojich
nadriadenych, inak by ho rada starSich dala zrejme postavit
pred popravciu catu.

Agenti museli spliiat tie najprisnejsie kritérid. V opa¢nom
pripade ich Rad trestal azda eSte prisnejSie ako svojich ne-
priatel'ov.

Isteze, Nick by nezavrazdil predsedu vlady, nech by mu to
prikazal ktokol'vek. Pokial by dopredu vedel, kto m4 byt je-
ho ciel. Avsak klienti, ktori si najimali zabijakov, neboli spra-
vidla vel'mi vyrec¢ni. Informéacie vydavali skor postupne, pre-
to mu nepripadalo ¢udné, ked ho poslali do Londyna, kde
mal cakat na d'alie instrukcie.

Vdaka tomu, Ze ho Beau vystopoval a prezradil mu, co sa
chystd, sa ten hrozivy ¢in neuskutocnil. Nick vsak vedel, Ze je
vinny prinajmensom pre zanedbanie povinnosti.

A pre chaby tsudok.
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A asi aj pre lenivost a mnohé dalSie hriechy, chyby a ne-
dostatky.

Na jeho pobyte v tejto malej tmavej cele bolo vsak zo vset-
kého najhorsie to, ze nemal kam ujst pred sebou samym —
pred ¢lovekom, ku ktorému stratil vSetok reSpekt.

Lady Burkova d'alej vysvetl'ovala: ,Moja Ziadost o vasu po-
moc v tomto pripade tak bola pre radu starsich len poslednou
kvapkou pri ich rozhodovani.”

Nick sa zamracil a premyslal, odkial vie, ako agenti ozna-
¢ovali najstarsich clenov Radu.

»,Ocividne si uvedomujt, Ze je to pre dobra vec, pre za-
chranu tych tbohych dievcat,” pokracovala. ,Sthlasili teda,
ze vas vydaju do mojich sluzieb. Mate moZnost vykupit sa,
drahy lord. Odporticam vam, aby ste ju vyuzili.”

Sklopil zrak, ohromeny tou necakanou sancou. Potom po-
kratil hlavou. ,Aj tak tomu nerozumiem. Preco by vas mali po-
¢avat?” Pozrel na nu prenikavym pohladom. ,Odkial viete
o mojich kontaktoch v podsveti? Kto ste?” spytal sa jej potichu.

Chvil'u nantho hl'adela a v tvéri sa jej zracila I'atost a nedo-
vera zaroven. Napokon ho vsak opat nechala tapat. ,Ak bu-
dete sthlasit s mojou ponukou, lord Forrester — hoci za tych-
to okolnosti pochybujem, ze by ste odmietli —, musite si byt
vedomy jednej dolezitej skutocnosti. Konkrétne, ze budete
prijimat rozkazy od Zeny. Este presnejsie, odo mna. Pevne
verim, ze s tym nebudete mat problém.”

Opatrne pokritil hlavou. Nebolo by to po prvykrat, po-
myslel si mrzuto. ,Kralovna” Zoldnierskej armady, do ktorej
sa zamiesal, bola tiez zena.

To vsak nevypdlilo prave najlepsie.

~Takze ako ste sa rozhodli?” spytala sa ho napato. ,Chcem
vas vsak vopred upozornit, aby ste na mna nesktsali ziadne
nezmysly. Budem k vdm tprimn4, lord Forrester — smiem vés
volat Nick? Urobila som si maly prieskum a tak uz poznam
vsetky vase triky.”

O tom pochybujem.
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»Takze ani len nepomyslite na to, Ze by ste ma podviedli.
Ak vsak budete poslusny chlapec a urobite vsetko, ¢o vam po-
viem, myslim, ze spolu budeme vychadzat celkom dobre.”

»A ak nie?” spytal sa trafalo. Takéto pokyny mu totiz boli
Uplne proti srsti.

»Ak nie, tak vam strelim gulku do hlavy,” odvetila bez naj-
mensieho ndznaku humoru.

Fascinovala ho, nedokdzal sa tomu ubranit. Aj tak jej vSak
neveril. ,Kto presne ste?”

,UZ som vam povedala. Volam sa Virginia Stokesova, ba-
rénka Burkova. Pre priatelov Gin.”

,Barén Burke... vas manzel,” zamrmlal Nick a pétral v pa-
mati. ,To meno som uz pocul, ale nemyslim, Ze som sa s nim
niekedy stretol.”

Stisla pery, akoby sa snazila zadrzat nejaka poznamku.

Podl'a vyrazu jej tvare usudil, Ze by to bolo cosi ako: O ni¢
ste neprisli.

Gin zbadala, Ze spravne precital jej vyraz, a rychlo odvrati-
la zrak.

,Nebol ndhodou nabob?” Nick vedel, Ze R4d mal niekol'ko
muzov aj v Indii. ,Bol to agent? Jeden z nas?”

,Boze, nie.”

~A vy?” spytal sa posepky s celom opretym o mreze.

Pozrela nattho s nepatrnym naznakom trpkého tismevu.
,Dobre viete, ze Rad nepovoluje Zzenam vstup do svojich ra-
dov.”

,Tak kto, dopekla, ste?” zvolal, odtiahol sa a frustrovane
udrel do mrezi. ,Odpovedzte! Vidim, Ze toho predo mnou
vela tajite...”

,Vsetky informacie dostanete vtedy, ked bude treba, lord
Forrester.”

Hl'adel na fiu a priam to v iom vrelo, ako sa ju snaZzil pre-
kuknut. Stile myslel na to, ze to moze byt len d'alsia pasca.

Tam vonku si narobil vel'a nepriatel'ov. Alebo ju mohol po-
slat Rad, aby preskasal jeho oddanost. Bol by idiot, keby sa
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dal takto naldkat. ,Je mi I'ato. Ja skratka naozaj nechapem,
o ¢o tuide.”

+Isteze, ani by som necakala, Ze to pochopite. Obavam sa,
ze mi skratka musite verit.”

»A preco verite vy mne?” zakontroval. ,Vidite, kam som sa
dostal, a musim uznat, ze zasltizene.”

LA ¢o také hrozné ste urobili, Ze ste si to zasltzili?” zvolala
rozc¢ulene a v ociach sa jej zablysol hnev. ,Oddane ste slazili
Radu a korune a toto ma byt vdaka? Tato prekliata cela?”

Nick si prekvapene uvedomil, Ze tato zdhadna Zena sa ne-
hneva nanho, ale zanho.

Nebol si celkom isty, ¢co ma povedat. ,Zasltzil som si to.”

,Za to, e ste chceli skoncit? Ze ste mali toho vietkého plné
zuby?” pokracovala rozrusene. ,Za to, ze ste tolkokrat muse-
li ¢elit srdcerviicemu zlu, o ktorom ini ani netusia, ze vObec
jestvuje? Ach, Nick.” Hladela nanho, takmer nebadane kra-
tiac hlavou, a on $alel tazbou spomentt si, odkial ju pozna.

Potom potichu hlesla: ,Nick, Nick, Nicholas.”

Po tych slovach akoby dorho udrel blesk. Len jedna osoba
na svete mu tak hovorila, tym laskavym otcovskym ténom...

Jediny otec, akého kedy poznal. Prvy a zrejme aj posledny
clovek, ktory v neho kedy veril.

Jeho porucnik.

Ach, ako ho len sklamal.

Zovrel mreze v péstiach a pozrel na nu. ,Kto ste?” dozado-
val sa odpovede zarivym Sepotom. ,Bud mi to poviete, alebo
odtial'to vypadnite. Prestarite sa so mnou zahravat.”

Ani to s niou nehlo. ,Chcete vediet, preco vam ddvam tato
sancu? Ano, potrebujem tu figtirku. Ale dovod, preco vam ve-
rim, je, ze vam veril aj moj otec. Bezvyhradne.”

,Vas otec?” Preglgol. Jeho mozog odmietal spracovat ttto
novu informaciu.

Nakoniec sa nad nim zmilovala a poodkryla svoju chladna
masku. ,Som dcéra grofky z Ashtonu a mojim oficidlnym ot-
com je jej manzel, grof. V skutoc¢nosti véak mama mala pred
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